~ TIM200

PRESENTATION

o)
Le T.T.M. 200 est destiné a transmettre par voie téléphonique un message dé type “TOP
sonore”. Il est compatible avec tous les types de radars et systémes de protection de nos
fabrications. 0
&
Q)O)
En cas d'alarme déclenchée par le systéme de détection, il compose qunuméros mémori-

sés et émet un signal sonore caractéristique pour prévenir les persorg@es concernées.
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Ce transmetteur peut mémoriser quatre numeros quelcongues juﬁcau'a 17 chiffres chacun.
Il peut appeler partout en France ainsi qu'a I'étranger par l'automatique. Il peut accéder au
réseau P.T.T. & travers un autocommutateur privé quand la pg&sibilité existe (composition
d’un chiffre pour acces a 'extérieur). N
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Lorsqu'il est sollicité il compose successivement les nuéros programmes et cela a deux
reprises pour assurer une plus grande securité de réceﬁﬁon du message.
N
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Son message est constitué d’'une séquence musicafe de type siréne suivie d'un nombre de
“TOPS sonores” choisi par I'utilisateur afin de di{{@rencier les origines des appels.
()
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Il surveille en permanence la ligne telephog@que et en cas d’'anomalie, il peut déclencher
une siréne ou une alarme. @
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Le T.T.M. 200 est entiérement autonorgﬁé". Il fonctionne sur piles. Un test simple permet de
vérifier leur état. Si I'appareil indiquepar un BIP sonore long d'1 seconde que les piles
sont bonnes, cela signifie que l'appareil pourra procéder au moins & deux séquences
complétes d’appels en cas d’alarmqgrdans fes 2 mois qui suivent le test.
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L'état des piles déepend bien$htendu de leur utilisation (fréquence de changement de

numeros, tests, déclenchemgh alarmes}. L'autonomie moyenne est de 'ordre de 2 ans.
.A\ .

NB. Lorsque les piles S%Bi()aéclarées mauvaises par le test, 'appareil ne procéde & aucune
tion.
action §Q
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L’appareil béné;j?:ie de la garantie SSM.E. de 10 ans, piéces et main
O

d’ceuvre. g
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INSTALLATION

)

Le TTM200 ne nécessite aucun réglage et peut
s'utiliser immédiatement.

Il est néanmoins indispensable de respecter stric-
tement les 3 points suivants:

e branchements corrects

e programmation soigneuse

o procédure des tests

Le ¥ransmetteur peut étre fixé au mur ou poseé a
plat sur un support.

1 - Fixation contre un mur:

La fixation s’effectue par l'intermédiaire d'une pla-
que d'adaptation vissée contre le mur.
PROCEDURE:

e placer la plaque contre le mur a I'endroit choisi

® percer, visser

e faire coincider I'appareil sans son bac de piles
avec la plaque

o
&
e encliqueter 'ensembie _ &
e insérer le bac de piles et verrouillez-le {voir
schéma) &
.Q
3

2 - Installation sur un support 6&,\
Aucune mesure particuliére n’est a prendre

SCHE@\ FIXATION AU MUR
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-elonlaconfiguration des lieux & protégerou selon le
voisinage on peut concevoir l'utilisation du TTM 200
de deux fagons :

¢ sil’on souhaite, dés ladétection d’une intrusion, pro-
voquer simultanément le déclenchement d’alarmes
sonores sur place et des appels téléphoniques, on

BRANCHEMENT"

)
« si I'on souhaite que les intrus ne soient pas avertis
dela p(ézéence d’un systéme d’alarme qui les adétec-
tés, gﬁ\ respectera le branchement du schéma 2.

Le schéma 3 est uniquement destiné aux abonnés
§&ore équipés de prise téléphonique du type rosace
69.

respectera le branchement du schéma |, o
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1. TELEPHONE
2. ENTREE-SORTIE RADAR
ALARME RADAR &
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SCHEMA 1 - Utilisation : déclenchement simultané du transmetteur et d'une siréne d’alarme.

Mo,girage téléphonique sur prise murale pour prise gigogne

Coermontage nécessite un détecteur d'intrusion, une siréne et un boitier de raccordement spécial.
Ry
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SCHEMA 2 - Utilisation : déclenchement du transmetteur seui sl la siréne est invalidée (voir p. 7 et 8)

Montage téléphonique sur prise murale pour prise gigogng.
Ce montage nécessite une siréne et un détecteur d'int usion.

libre
1
&4
libre
CORRECTEUR
R69
< IDENTIQUE AUX
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SCHEMA 3 - Branchement sur prise murale type rosace R 69.

L ’adapﬁteur est fourni pour permettre le branchement de la prise gigogne du transmetteur.
Rienv'est changé pour les autres branchements.
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MISE EN FONCTIONNEMENT

Pour rendre le T.T.M. opérationnel, il est nécessaire
de procéder aux manipulations suivantes:

1 - Iptroduire la clé et mettre en position program-
mation. Dégager la porte.

2-Test des piles et de la ligne.

3- Adaptation au réseau téléphonique - Sélection
du type de composition:

e soit composition par fréquences vocales.
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e soit composition par impulsions. @Q
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4-Choix du mode de fonctionnement de la siréne
lors d’'une alarme. ‘@b

0
5- Enregistrement des numéros d’appels:

e 1244 pour répondre a une alag&e radar.
N

6 - Enregistrement du nombréé?le TOPS sonores.

o
7 - Simulation d’appel des iifférents numéros, (véri-
fication du bon abouti 3 ent).

8 - Mise en vellle - Mﬁhe (retirer la clé),
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1-POSITIONS DE LA CLE : PROGRAMM&’ \TION - MARCHE

L'appareil est doté d'une clé a deux positions:

PROGRAMMATION

(2]
9
X " i
vocales ou impulsions) )
° s%&tion de mode d’activation de la siréne.
En asode programmation, I'appareil ne répond a
aticune sollicitation d’alarme.

Dans ce mode, I'opérateur a accés a toutes les Q)E?

fonctions du clavier pour programmer l'appareil : Q\

e entrée des numéros O MARCHE

e entrée du nombre de TOPS émis D :

e vérification & Toutes les touches sont inhibées. Verrouillage
e simulation d’appel § mécanique (porte) et électronique.

e test S L’appareil est en veille, il répondra a toutes sollici-

e sélection du mode de composition (fréquenc;.g,
N

tations d’'alarme.
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& VERROUILLAGE PAR LA CLE
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TOUCHE ENREGISTREMENT
DU NOMBRE DE TOPS
SONORES

TOUCHE ENREGISTREMENT
NUMERO

’  Enregistrement d’un numéro de
téléphone de 1 a 4. :

TOUCHE SIMULATION APPEL
Simulation d’appel numéro de 14 4.

@
2 - TEST PILES ET LIGNE

TELEPHONIQUE Q§

Appuyer sur la touche 1{'\§§T
o

R
a) Le transmetteur@\ffectue un test des piles et
émet: 3
¢ un BIP long si 165 piles sont bonnes.
e une succession de BIPS courts si les piles sont
mauvaises .

Dans ce casiprocéder immédiatement au change-
ment des ﬁﬂes (voir la rubrique concernée page
10). o

)
b) Ap &5 le test des piles, si celui-ci est correct, le
transmetteur effectue le test de la ligne PTT.

Dégo\que le transmetteur a terminé le test de la ligne
(au bout de 8 s a 30 s), il émet un BIP long si la

&
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TOUCHE FONCTION

1: type de composition
2: sirene

ligne est connectée et correcte ou une succession
de BIPS courts si la ligne est mauvaise.
Dans ce cas, procéder a une vérification de la ligne.

N.B.:

Si le transmetteur doit composer un numeéro de
sortie pour accéder au réseau PTT (présence d’'un
autocommutateur privé), entrer le numéro et
appuyer sur la touche VALID. (le transmetteur
accepte tous numéros de 1 ou 2 chiffres).

3 - SELECTION DU TYPE DE COMPOSI-
TION

(clé en position programmation)

Cette sélection permet de composer les numéros



NUMERO

®§®
TOUCHE ARRET R
Arrét d'une fonction en com@

TOUCHEOSFONALITE

TTM200

TOUCHE TEST S

Test des piles puis ds(bla ligne

téléphonique. L

o
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soit par frequences vocaleg soit par impulsions,
selon le type de réseau auqélel le Transmetteur est
raccordé. &
S
Q
1-Sélection de la @mposltlon par fréquences

vocales:
é‘\

® appuyer sur gﬂouche F (écho: BIP sonore).
® appuyer sur fa touche 1 (écho; BIP sonore).

® appuyer s@?la touche VALID (écho: BIP sonore
long) @Q)

@
2 -Sélg@%on de la composition par impulsions:
N
Kpuyer sur la touche F (écho: BIP sonore).
co\\‘appuyer sur la touche 1 (écho: BIP sonare).
9

Lors dé2Penregistrement d'un
numérs, attente d'une tonalité.
Ex. @res le 16.

TOUCHE VALIDATION
NUMERO

Validation de I'entrée d'un
numero.

5_

e appuyer sur la touche ARRET.

Le Transmetteur émet alors une succession de
BIPS courts.

N.B.:

Si l'usager ne connait pas le type du réseau auguel
il est raccordé, 1! doit se renseigner auprés des
P.T.T. Dans te doute, sélectionner la compaosition
par impulsions.

4 - CHOIX DU MODE DE FONCTIONNE-

MENT DE LA SIRENE
{clé en position programmation)

Ce choix permet de déclencher ou non la siréne
associée au T.T.M_, lors d'une alarme radar.

R
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1-Validation de la siréne:

e appuyer sur la touche F (écho: BIP sonore)

e appuyer sur la touche 2 (écho: BIP sonore)

e appuyer sur la touche VALID (écho: BIP sonore
long)

2 - Invalidation de la siréne:

e appuyer sur la touche F (écho: BIP sonore)

& appuyer sur la touche 2 (écho: BIP sonore)

e appuyer sur la touche ARR

Le Transmetteur émet une succession de BIPS
courts.

Effets de la position siréne « INVALIDE » z;\@

1) Schéma de montage 1 (cf. page 3) &

e déclenchement sur alarme radar et coupugg de
ligne <

2) Schéma de montage 2 (cf. page 4) >

e pas de déclenchement de la siréne ql{bqf que soit

le mode de déclenchement (sauf couptire ligne et

appareil en marche). o)b

@
Effets de la position siréne < VALIDE »

0
e La siréne se déclenche quel @e soit le montage
et le mode de déclenchement. ©

5 - ENREGISTREMENT DES NUMEROS D’APPELS (Cl_é en goslgg“n programmation)

Touche «@ NUMERO »

La programmation doit étre faite par I'utilisateur et
dans les 3 cas suivants: ’

e premiére mise en service
e aprés un changement de piles
e changement des numéros déja programmeés

Cette programmation doit étre faite entiérement
pour les 2 phases suivantes:

e programmation des numéros téléphoniques

e programmation du nombre de « TOPS sonores» g
a émettre sur la ligne d’appel S
\\
4
Q
Q
S
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1- Premiére programmation: \@b

Aprés I'appui sur la touche «@ Numéro» (I'appa-
reil émet un BIP). L'appareil est prét. Entrer le
numéro d’'ordre du numéro que vous dééﬁez pro-
grammer, 1, 2°, (3° ou 4°) en appuyant sur I'une
des touches (1) a (&) L'appareil émeg)ﬁ’n BIP.

s
§§
e Entrer alors le numéro que le transmetteur devra
appeler. N
&

Exempie: ® ® ® @O ® ©® ® @

A chaque appui, I’appareﬂ émet un BIP. Valider le
numéro par appui sur.@

2
e Pour un appel in.t\@ourbain

Entrer: (D ®) @b puis votre numéro, puis (w3
é;zr

NI .
e Pour un appel international :
Entrer:@gg @ puis votre numéro, puis us

&
,§D
) Po@g? sortir d'un autocommutateur automatique::

&

&

N

4

N.B.: Ne Jamais chercher & r Papparell.

S

S

¥
K2
&
Entrer: O @éﬁ puis votre numéro, puis (3
L~ chiffre permettant la sortie
&S
L'appui squ@ provoque un BIP long.
&
2

2- Chg]%’gement de numéro

Méme procédure que pour «premiére programma-

tion ».

ce transmetteur mémorise le dernier numéro pro-
rammé.

3-Suppression d’'un numéro

Faites «(Q Numéro» puis () de 1 & 4, puis {9
chifire

L’'appareil émet une succession de BIPS courts.

REMARQUES

Pour entrer 4 numéros, faire:

@@ 1¢" numéro, puis'@
puis ©Q @ 2¢ numéro, puis (=
puis @@ 3° numéro, puis

puis ©Q @ 4° numero, puis (=»

Il n'est pas nécessaire de programmer tous les
numeéros. L'ordre de programmation est sans
importance.

Lors de chaque appui, I'appareil émet 1 BIP, ceci
indique la prise en compte de la touche.

Si l'appareil émet une succession de BIPS courts,
ceci indique un défaut de programmation, le
numéro en cours est alors supprimeé.

On peut programmer plusieurs fois le méme
numéro



6 - ENREGISTREMENT DU NOMBRE DE TOPS

Touche « @Top \

Sélection nombre de « TOPS sonores » :

Aprés I'appui sur Q) TOP rappareil émet 1 BIP, il
est prét. Entrer le nombre de TOPS désirés: de 1 a
10 (10 =0) puis (3.

-

7 - SIMULATION D’UN APPEL (Clé en position programmation)
o 4

e Appuyer sur la touche « @ »,

Le transmetteur émet un BIP:

o Entrer le numéro d’ordre de votre correspondant
en appuyant sur I'une des touches 12 4

e Le transmetteur compose le numéro correspon-
dant A I'appel sélectionné (si le numéro est valide).
Le correspondant, quand il a décroché, peut
entendre le signal et le nombre de TOPS program-
més, ces derniers étant audibles par I'opérateur.

ég
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i\g)o
exemple: O (8) pour 5 TOPS sonores‘puis )
(BIP long). (ob

¥
Si rien n'est entré, I'appareil émetgg 10 TOPS.
S
Q
2
Q
S
N
2
S
ARRET DE LA fROCEDURE
&
ks

Pour arrét‘eg?toute action, appuyer sur la touche
«ARRET »¥'appareil émet 3 BIPS courts.

Si le transmetteur émet une succession de BIPS
courts,C%ela signifie que le numéro d’appel n’a pas
été enregistré, ou que le message n'a pas été enre-
gist ou que la ligne est défectueuse.

gﬁwer alors aux enregistrements et aux tests.

N

$
8 - FONCTIONNEMENT : VEILLE ET ALARME
[

Y
¥
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Quand la programmation et les tests sor&f’finis, le
transmetteur se met en position veille par remise
de la clé en position « MARCHE ». {}ro

(@)
o
La clé étant en position « MARCHE »>I'alarme radar
peut provoquer la mise en actions transmetteur.

* Dans le cas d'une alarme raé(%r le transmetteur
déroule alors la procédure suivdnte : appel successsif
de 4 correspondants de numéros d’ordre 14 4. Chaque
fois qu'il obtient un cormr ndant il délivre son
message et passe A I’apg@l suivant. Si I'un des cor-
respondants est absent.gu saligne occupée, il passe
automatiquement a I'appel suivant.

LS
Pour plus de sécurﬁ%, il déroule une deuxieéme fois
une séquence cq(g@bléte d’appels.
x~

o
o Dans le cas‘du schéma de montage n° 1, la pro-
cédure d'apél du transmetteur est accompagnée
du déclenq:ement de la siréne (par le radar).

IS

Q
e Dan q}l{% cas du schéma de montage n° 2, il y a
décle@ hement de la siréne si elle a été validée.

NS . , . . .
Slg]acun numeéro n’a abouti & une transmission de

S

message, il recommence une séquence compléte
d’'appels car il verifie le bon aboutissement de cha-
que appel.

En position «MARCHE», et dans le cas d’une
détection de coupure de ligne, le transmetteur pro-
céde a une vérification de la tonalité d’invitation a
numéroter.

Si ce test se révéle mauvais, le transmetteur dé-
clenche I'alarme. '

ARRET

Chaque numéro correctement programmeé est
appelé 2 fois.

L’arrét des transmissions replace automatiquement
le transmetteur en état de veille.

Pour iInterrompre le processus de transmission
téléphonique en cas de:

o tests du systéme de surveillance

e oubli de mise a I'arrét du systéme de surveillance
lors d’un retour dans les lieux

o intervention suite a I'alarme



1. Introduire la clé

2. Tourner la clé en position programmation et
attendre que le transmetteur émette le message:
3 BIPS sonores.

3 Ramener [a clé dans sa position marche.

La consommation du T.T.M. 200 en veille (MARCHE)

iles, celles-ci permetient encore a 'appareil d&
ancer un message d’alarme pendant au moing>i
mois. || est néanmoins conseillé, au bout de 2 ans,
de procéder systématiquement au changemernt des

iles. 2
’ >
IS
3
N.B.: Chaque fois que vous n’avez uius aucune

manipulation a faire sur V'apparell; il est recom-

est extrémement faible; en conséquence, & partir mandé de sortlr la clé. R
«de l'audition du BIP sonore lors du dernier test _—_
. O
Q
Q@
&
S
&
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Si, lors de la procédure test, le transmetteur émet IMPORTANT : @(z}* ,

le message: « ERREUR »
procéder immédiatement au remplacement des 6
piles 1,5 voits de type LR 20 DURACELL.

Le changemer:t des plies ne necessite aucun débran-
chement de¥appareil & 'une de ses cannections.
Cependantii est impératif de reprogrammer V’'appareil

(vair he 3, 4, 5 et 6) aprés avoir vérifié le bon état
P des pllga {voir paragraphe 2).
Logement des piles N
Y
) S}Q’ PRINCIPE OUVERTURE/FERMETURE DU BAC A PILES
g
Q)O
Placer 'appareil en
mode programmati%& ‘
Ouvrir la porte. &
Q
S
(@)
S Faire .
A aire coulisser
Q)\ le panneau protecteur
| O
| $
’ 2 Saulever le panneau
2 Déplacer légérement
veis le haut I'élément
s@@ulissant.
§$
Remplacer les piles
en respectant la polarité
3 Le bac a piles est
libéré et coulisse dans
RY le boitier
Ny
o
N A
Ramontgfle bac en procédant en sens inverse.
@ '
&
Q@
>
N
o
e
Sf?’
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